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PRZESTROGA:
Nie używać z przewodowymi 
regulatorami światła. Urządzenie 
jest zgodne tylko z produktami 
oświetleniowymi Smartline Flow. 
Wymienna żarówka o znacznie 
większej masie niż oryginalna ża-
rówka może zmniejszyć stabilność 
mechaniczną niektórych opraw 
oświetleniowych i uchwytów lamp 
i może upośledzać tworzenie 
styku i retencję lampy. Używaj 
urządzenia tylko w suchych 
miejscach.

PRZYWRACANIE 
USTAWIEŃ
FABRYCZNYCH 
URZĄDZENIA
Sześciokrotnie przestaw włącznik.

DoC
Niniejszym Proove AB oświad-
cza, że urządzenie radiowe typ 
13553/13554/13555 spełnia wy-
magania Dyrektywy 2014/53/UE. 
Pełny tekst deklaracji zgodności 
UE można znaleźć na stronie 
www.smartlinesweden.com

WEEE
Przekreślony symbol kosza 
na odpady oznacza, że 
oznaczony produkt nie 

może być wyrzucany wraz ze 
zmieszanymi odpadami komunal-
nymi z gospodarstwa domowe-
go. Zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny należy przekazać do 
przetwarzania i recyklingu zgod-
nie z obowiązującymi w danym 
kraju przepisami ochrony środowi-
ska dotyczącymi gospodarowania 
odpadami. Selektywna zbiórka 
odpadów m.in. z gospodarstw 
domowych przyczynia się do 
zmniejszenia ilość odpadów prze-
kazanych na składowiska lub do 
spalarni oraz ograniczenia ich po-
tencjalnego negatywnego wpływu 
na zdrowie ludzi i środowisko.

Zakres częstotliwości:
2400–2483.5MHz

Maksymalna moc wyjściowa RF: 
8dBm

VORSICHT:
Nicht mit Kabeldimmern verwen-
den. Steuerung nur mit Smartline 
Flow Beleuchtungsprodukten 
möglich. Eine Ersatzglühlampe, 
die wesentlich schwerer ist als die 
Originalglühlampe, kann die me-
chanische Stabilität bestimmter 
Leuchten und Lampenfassungen 
verringern und die Kontaktbildung 
und Lampenhalterung beein-
trächtigen. Nur an trockenen 
Orten verwenden.

ZURÜCKSETZEN 
IHRES GERÄTS
Schalten Sie den Netzschalter 6 
Mal ein und aus.

DoC
Hiermit versichert Proove AB, 
dass die Funkanlage vom Typ 
13553/13554/13555 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der 
vollständige Text der EU-konfor-
mitätserklärung ist auf www.
smartlinesweden.com zu finden.

WEEE
Das Symbol mit der 
durchgestrichenen Abfall-
tonne bedeutet, dass das 

Produkt getrennt vom Haushalts-
abfall entsorgt werden muss. Das 
Produkt muss gem. der örtlichen 
Entsorgungsvorschriften der Wie-
derverwertung zugeführt werden. 
Durch separate Entsorgung des 
Produkts trägst du zur Minde-
rung des Verbrennungs- oder 
Deponieabfalls bei und reduzierst 
eventuelle negative Einwirkungen 
auf die menschliche Gesundheit 
und die Umwelt.

Frequenzbereich:
2400–2483.5MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung: 
8dBm

WAARSCHUWING:
Gebruik geen dimmers met 
bedrading. Alleen regelbaar 
door Smartline Flow producten. 
Een vervangende gloeilamp die 
zwaarder is dan de originele 
gloeilamp, kan de mechanische 
stabiliteit van bepaalde armatu-
ren en lamphouders verminderen 
en kan het contact maken en het 
vasthouden van de lamp nadelig 
beïnvloeden. Uitsluitend gebrui-
ken op droge locaties.

DE BESTURING 
RESETTEN
Schakel de hoofdschakelaar 6 
keer heen en weer.

DoC
Proove AB veklaart hierbij das 
dit radio type 13553/13554/13555 
conform de richtlijn 2014/53/EU 
is. De volledige tekst van de EU 
richtlijn kan gevonden worden op 
www.smartlinesweden.com

WEEE
Het symbool met de 
doorgestreepte vuilnisbak 
op wieltjes geeft aan dat 

het product gescheiden van het 
huishoudelijk afval moet worden 
aangeboden. Het product moet 
worden ingeleverd voor recycling 
in overeenstemming met de 
plaatselijke milieuvoorschrif-
ten voor afvalverwerking. Door 
producten met dit symbool te 
scheiden van het huishoudelijk 
afval, help je de hoeveelheid 
afval naar verbrandingsovens of 
stortplaatsen te verminderen en 
eventuele negatieve invloeden op 
de volksgezondheid en het milieu 
te minimaliseren.

Frequentiebereik:
2400–2483.5MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 
8dBm

MISE EN GARDE:
Ne pas utiliser avec des variateurs 
de lumière câblés. Contrôlable 
uniquement par les produits 
d’éclairage Smartline Flow. 
Une ampoule de rechange de 
poids beaucoup plus élevé que 
l’ampoule d’origine peut réduire 
la stabilité mécanique de certains 
luminaires et supports de lampe 
et nuire à l’établissement du 
contact et à la conservation de 
la lampe. Utilisation dans des 
endroits secs uniquement.

RÉINITIALISER VOTRE
DISPOSITIF
Activez/désactivez l’interrupteur 
principal 6 fois.

DoC
Par le présent document, 
Proove AB déclare que l’équip-
ment radioélectrique de type 
13553/13554/13555 est en confor-
mité avec la Directive 2014/53/UE. 
Le texte intégral de la Décla-
ration de conformité UE peut 
être consulté sur le site www.
smartlinesweden.com

WEEE
Le pictogramme de la 
poubelle barrée indique 
que le produit doit faire 

l’objet d’un tri. Il doit être recyclé 
conformément à la réglementa-
tion environnementale locale en 
matière de déchets. En triant les 
produits portant ce pictogramme, 
vous contribuez à réduire le 
volume des déchets incinérés ou 
enfouis, et à diminuer tout impact 
négatif sur la santé humaine et 
l’environnement.

Gamme de fréquences:
2400–2483.5MHz

Puissance de sortie RF maximale: 
8dBm
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CAUTION:
Do not use with wired dim-
mers. Only controllable by 
Smartline Flow smart lighting 
products. A replacement light 
bulb that has a much higher 
weight than the original light 
bulb, may reduce the me-
chanical stability of certain 
luminaires and lampholders 
and may impair contact 
making and lamp retention. 
Use in dry locations only.

RESET YOUR DEVICE
Toggle the main switch 6 
times.

DoC
Hereby, Proove AB declares 
that the radio equipment 
type 13553/13554/13555 is in 
compliance with Directive 
2014/53/EU. The full text 
of the EU declaration of 
conformity can be found at 
www.smartlinesweden.com

WEEE
The crossed-out 
wheeled bin symbol 
indicates that the item 

should be disposed of sepa-
rately from household waste. 
The item should be handed 
in for recycling in accordance 
with local environmental reg-
ulations for waste disposal. 
By separating a marked item 
from household waste, you 
will help reduce the volume 
of waste sent to incinerators 
or land-fill and minimize any 
potential negative impact 
on human health and the 
environment.

Frequency range:
2400–2483.5MHz

Maximum RF output:
8dBm

FORSIGTIG:
Må ikke anvedes sammen 
med ledningsforbundne lys-
dæmpere. Må kun anvendes 
sammen med Smartline 
Flow-produkter. En el-pære 
med meget højere vægt end 
den originale el-pære, som 
anvendes til udskiftning, 
kan mindske den mekaniske 
stabilitet i visse belysningsar-
maturer og lampeholdere og 
kan forringe forbindelsesevne 
og opretholdelse af lampen. 
Må kun anvendes på tørre 
steder.

NULSTIL ENHEDEN
Tænd og sluk på afbryderen 
6 gange.

DoC
Proove AB erklærer her-
med, at radioutstyret type 
13553/13554/13555 er i over-
ensstemmelse med direktiv 
2014/53/EU. Den fulde ordlyd 
av EU-overensstemmelses-
erklæringen findes på www.
smartlinesweden.com

WEEE
Symbolet med den 
overkrydsede affalds-
spand på hjul angiver, 

at produktet skal bortskaffes 
adskilt fra husholdningsaf-
fald. Produktet skal indle-
veres til genbrug i henhold 
til den lokale miljølovgivning 
for bortskaffelse af affald. 
Ved at adskille produktet fra 
husholdningsaffald hjælper 
du med at reducere den 
mængde affald, der sendes 
til forbrænding eller på losse-
pladsen, og minimerer even-
tuelle negative indvirkninger 
på menneskers sundhed og 
miljøet.

Frekvensområde:
2400–2483.5MHz

Maks. RF udgangseffekt:
8dBm

FÖRSIKTIGHET:
Använd inte tillsammans 
med trådkopplade dimrar. 
Kan endast tillsammans med 
Smartline Flow- produkter. En 
ersättningsljuskälla som har 
mycket högre vikt än original-
ljuskällan kan reducera den 
mekaniska stabiliteten på 
vissa armaturer och lamphål-
lare. Även kontakten mellan 
ljuskälla och lamphållare kan 
försämras. Får endast använ-
das i torra miljöer.

ÅTERSTÄLL ENHETEN
Slå på/av huvudströmbryta-
ren 6 gånger.

DoC
Härmed försäkrar Proove AB 
att radioutrustingen av typ 
13553/13554/13555 uppfyller 
kraven enligt direktiv 2015/53/
EU. Den fullständiga försäk-
ran om överensstämmelse 
med EU:s direktiv finns på 
www.smartlinesweden.com

WEEE
Symbolen med den 
överkorsade soptunnan 
betyder att produkten 

ska kasseras separat från 
hushållsavfall. Produkten ska 
lämnas in för återvinning en-
ligt lokala regler för avfalls-
hantering. Genom att kassera 
en märkt produkt separat 
från hushållsavfallet bidrar 
du till att reducera mäng-
den avfall som skickas till 
förbränning eller deponi och 
minimerar varje potentiell 
negativ påverkan på mänsk-
lig hälsa och miljön.

Frekvensområde:
2400–2483.5MHz

Max RF utgångseffekt:
8dBm

VAROITUS:
Älä käytä langallisten him-
mentimien kanssa. Ohjaus 
toimii vain Smartline Flow 
-valaisintuotteissa. Alku-
peräistä lamppua paljon 
painavampi vaihtolamppu 
saattaa heikentää joidenkin 
valaisimien ja lampunpiti-
mien mekaanista vakautta 
sekä huonontaa kontaktia ja 
valovirran pysyvyyttä. Käytä 
vain kuivissa paikoissa.

LAITTEEN
OLETUSASETUSTEN
PALAUTTAMINEN
Paina pääkatkaisijaa 6 
kertaa.

DoC
Proove AB vakuuttaa täten, 
että tämä radiolaitetyyppi 
13553/13554/13555 noudat-
taa direktiiviä 2014/53/EU. 
EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutusteksti löytyy koko-
naisuudessaan osoitteesta 
www.smartlinesweden.com

WEEE
Rastitettu jäteastias-
ymboli ilmaisee, että 
tuotetta ei saa hävit-

tää kotitalousjätteen joukos-
sa. Kun hävität tuotteen, vie 
se asianmukaiseen keräys- tai 
kierrätyspisteeseen. Huolehti-
malla tällä merkillä varus-
tetun laitteen asianmukai-
sesti kierrätykseen vähennät 
kaatopaikalle päätyvän 
jätteen määrää ja mahdolli-
sia ympäristölle ja terveydelle 
aiheutuvia haittoja.

Taajuusalue:
2400–2483.5MHz

RF enimmäislähtötehoa:
8dBm

ADVARSEL:
Må ikke brukes med kablet 
dimmer. Kan kun styres av 
Smartline Flow-produkter. 
En erstatningslyspære som 
har mye høyere vekt enn den 
opprinnelige lyspæren kan 
redusere mekanisk stabilitet i 
visse armaturer og lampehol-
dere og forringe både lampe-
kontakt og -fastholding. Bruk 
kun på tørre steder.

TILBAKESTILLE 
ENHETEN
Slå av og på hovedbryteren 
seks ganger.

DoC
Proove AB erklærer herved 
at radioutstyret av type 
13553/13554/13555 er i sam-
svar med Direktiv 2014/53/EU. 
Hele samsvarserklæringen 
finner du på www.smartlines-
weden.com

WEEE
Symbolet viser en 
søppeldunk med et 
kryss over. Dette betyr 

at produktet ikke skal kastes 
i søpla, men holdes atskilt 
fra husholdningsavfallet. 
Produktet skal leveres til re-
sirkulering i henhold til lokale 
ordninger for kildesortering. 
Informasjon om løsningen i 
din kommune finner du på 
www.sortere.no. Ved å holde 
produktet atskilt fra ordinært 
husholdningsavfall, hjelper du 
med å unngå potensiell ne-
gativ virkning på menneskers 
helse og miljøet.

Frekvensområde:
2400–2483.5MHz

Maks. RF utgangseffekt:
8dBm


